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Tiirkmen Edebiyatinin ilk 6rnekleri destanlardir. Bu destanlarn Tirkmen toplumsal
hayatta biiyiik etkisi oldugu goriilmektedir. Bunlarin iginde “Tiirkmen halkinin milli kahramani
Koroglu'nun adi adaletliliginin, cesurlugun, mertligin 6rnegi olarak” gegen “Koroglu”
destaninin ayri1 bir yeri bulunmaktadir (Asirov, 2017: 329-340). Kéroglu destaninin genellikle
“Gorogh”, “Gorogli: Tirkmen Halk Eposit”, “Tiirkmen Halk Destan1 Goroglu”, “Goérogh

Tiirkmen Gahrimangilik Epos1” gibi isimler ile yayinlanmis oldugu goriilebilir.

Koroglu destaninin birka¢ boliimiiniin bir araya getirerek basilmast ilk defa Latin
alfabesiyle meshur ‘“Perman” romaninin yazari olan Ata Govsut’un diizenlemesi ve Miti
Kosdyev’in redaktorliigii ile 1941 yilinda Askabat’ta “Gorogli: Tirkmen Halk Eposi” adiyla
yayinlanmistir. Bu eser, Tiirkmenistan’in Milli Kiitiiphanesinin katalogunda su sekilde
tanitilmaktadir: “Gorogli: Tirkmen Halk Eposi (tertibe salan Ata Govsut, M. Kdsédyevii
redaksiyasi bilen) Tilirkmenddvletnesr, Askabat 1941. 578 s.”

Ata Govsut, Koroglu destan1 hakkinda bes boliimden ibaret olan tanitici bir girig kaleme
almistir. Govsut, girisin ilk bolimiinde genel olarak Koroglu destan1 hakkinda soyle
demektedir: “Tirkmen halkinin olusturdugu “Gorogl” eposi eskiden beri Tiirkmen halkinin
arasinda anlatiyla gelen meshur bir destandir. Bu destan Tiirkmen halkinin en sevgili ve halk
arasinda en ¢ok ilgi ile dinlenen destanlarmin biridir” (Gérogl, 1941: 3). ikinci baslikta
Koroglu’na “Kerogli” veya “Gorogli” denecegi konusu olup, boliimii séyle tamamlamaktadir:
“Bizim bu destanimzin adi “Gérogl” oldu” (Gorogli, 1941: 5). Ugiincii bashik Kéroglu
destanin toplanmasiyla ilgili olup, konuya soyle baslamaktadir: “Bu ekinizdeki “Gérogli”
destan1 Askabat, Krasnovodsk, Carcev, Dashovuz ve 1913-1914 yillarda tas basmada
yayinlanan Mar1 varyantlaridir... Bizim elimizdeki olan varyantlarin en tami kabul edilen 1937
yilin sonlarinda Pdlvan bagsi Ata oglundan yazilarak elde edilen varyanttir...” (Goérogli, 1941:
5-7). Dordiincti bashkta eserdeki kaynak varyantlar hakkinda bilgi vermektedir: “Goérogl
destanin1 bu giinkii elimizdeki olan varyantlarin en tami esasinda olusturduk. Bu varyant ise
halk bagsilar tarafindan halk arasinda sdylenen varyanttir (Gorogli, 1941: 9). Son baslikta ise
Koroglu destanini donemiyle ilgili konuyu ele almaktadir. Ata Govsut giriginin sonunu soyle
tamamlamaktadir: “Bu okuyuculara sunulan “Gorogl” destamimizin i¢ine Tiirkmenistan’in
degisik yerlerinden olan tiim varyantlarin parcalar1 ve bu hakkinda olan degerli bilgilerin tiimii
simdilik girmediginden dolay1 bu kahramanlik eposina etrafli degerlendirme — analiz yapilmadi.
Acele bir zamanda yayinlanan bu niishada ortaya ¢ikacak eksiklikleri okuyucularin gostermeleri
ve tiim varyantlan {izerinde siki ¢aligmak ile gelecekteki nesirlerde tahsis edilir. Ata Govsut

Asgabat — 1940 y.” (Gorogli, 1941: 10).
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Ata Govsut, 1937 yilinda Pédlvan bagsi diye meshur olan Ata oglunun dilinden yazarak
almis ve diger varyantlarla kiyaslayarak 1941 yilindaki 13 bolimini igine alacak sekilde
“Koroglu” destanini yaymlamigtir (Goérogli, 1941). Eserin igerigi: Giris (s. 3-10), I. Goroglinin
dorisi ( s. 11-67), II. Goroglmin dylensi (s. 68 - 87), I1I. Arapdan ar alist (s. 88-118), IV. Ovez
getiren (s. 119-197), V. Ovezi halas edilisi (s. 198-244), V1. Ovez dylenen (s. 245-278), VII.
Arap Reyhan (s. 279-315), VIII. Kirk miitiler (s. 316-354), IX. Ovez Oykelin (s. 355 - 374), X.
Kempir (s. 375- 453), XI. Harman Dadli (s. 453- 514), XII. Gorogl ve Bezirgen (s. 515- 556),
XIII. Géroglinin 6liimi (s. 557-558).

Bu dénemden sonra Koroglu destanini yayinlama ve iizerinde ¢aligmalar daha da hiz
kazanmustir (Asirov, 2017). Nitekim Nagim Asirov tarafindan Koroglu destan1 1958 yilinda
Askabat’ta ayrica yaymlamistir (Gorogli, 1958). Bununla birlikte Kéroglu’nun 1941 yilindaki
baskisina iki boliim eklenerek Durdi Haldurdi’nin redaktorliigi ile 1980 yilinda “Gorogly:
Tirkmen Halk Eposi” adiyla yayinlanmustir (Gorogli, 1980). Miti Kosdyev’in de eserin
girisinde ifade ettigi gibi “Servican” ile “Giilayim hem Arhasan” basliklar1 eklenmistir (Gorogl,
1980). “Servican” boliimiinii, 1900-1967 yillar1 arasinda yasamis olan bagsi Nur1 Halikov’dan
Ata Govsut 1943 wyilinda yazarak almistir. Ayrica Koroglu destani, 1983 yilinda
Baymuhammmet Garriyev tarafindan 805 sayfa seklinde yayinlanmaktadir. Bu eser Garriyev

onderliginde Rusca olarak ayni1 y1l igerisinde yayinlanmaktadir (Gor-Ogli, 1983).

Ata Govsut’un diizenlemesi ve Miti Kosdyev’in redaktorligii ile 1941 yilinda
Askabat’ta “Gorogli: Tiirkmen Halk Epos1” adiyla Latin alfabesiyle yayinlanan nesir, Tirkmen
diistince tarihinde, dzellikle edebiyat tarihinde ayri bir yeri bulunmaktadir. Kéroglu destaninin
nesredilmesi ayri bir deger olmakla birlikte yaymlandigi donem de 6nemlidir. Ciinkii Sovyetler
Birligi zamaninda “Korkut Ata”, “Koroglu” gibi edebi miraslarin nesri, bazen hayata mal
olabilecek durumlar meydana getirip degisik iddialarla yargi oniinde ¢ikarmaktadir: “1941-1945
yillarinda savasta SSSR yenilirse, millet¢ilik esasli birligin adaylar1 Tlirkmenistan’in burjuva
Tirkiye’ye Dbirlestirilmesini istemislerdir” (Hommatdurdiyev, 1993: 32). Bu iddialarla
yargilanan Miti Kosdyev ile Baymuhammet Garriyev ilgili Jumageldi Hommatdurdiyev “Mati
Kosdyev hem-de Baymuhammet Garriyeve sud ediligi” (Médti Kosdyev ve de Baymuhammet

Garriyev’in Yargilanist) adiyla 1993 yilinda bir kitap kaleme almistir (Hommatdurdiyev, 1993).

Diinya edebiyatinda ayr bir yeri olan Koéroglu destanin tanitmak, yayinlamak icin
Sovyetler Birligi doneminde Tiirkmen bilim adamlar1 tarafindan yaymlanan Koroglu
destanlarmin toplanmasi, onun {izerine yapilan ilmi ¢alismalarin tespit edilmesi ve onlarin

degerlendirilmesi gerekmektedir. Tanitimini yapmaya calistigimiz, Ata Govsut’un diizenlemesi
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ve Miti Kosdyev’in redaktorliigii ile 1941 yilinda Askabat’ta “Gorogli: Tirkmen Halk Eposi”

adiyla Latin alfabesiyle yayinlanan nesir ise bunun ilklerinden biridir.
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